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FORHOLDSREGLER

- Fjern ikke etiketten, da den indeholder vigtige informationer.

- Malikke pa alarmen

- Undga at placere alarmen i stovede rum.

- Placér ikke alarmen i et kekken, en garage eller andre steder
hvor fugt, gasser eller reg naturligt opstar.

KOM | GANG

Traek isolationsstrimlen ud (se Figur a). Nar LED'en blinker rodt,

soger alarmen efter et netvaerk (se Figur b). Serg for, at Zigbee-

netvaerket er abent for tilsluttende enheder. Nar LED'en stopper

med at blinke, er alarmen forbundet.

PLACERING

Placering pa loft

Placer regalarmen minimum 50 cm fra vaeggen (se Figur e).

Placering pa vaeg - Placer regalarmen mellem 30 og 50 cm fra

loftet (se Figur f). Der ber vaere mindst én regalarm per etage

og maksimum 10 meter mellem rogalarmerne (se anbefalet

—placering i Figur d og Figur g).

MONTERING

Friger alarmen fra monteringsbasen ved at dreje den mod uret.

Installer monteringsbasen (se Figur i). Seet alarmen fast ved at

dreje den med uret indtil den klikker (se Figur j).

TEST

- Test dine alarmer en gang om ugen for at sikre at de fungerer
korrekt.

« Nar du trykker pa alarmknappen, ber du here alarmlyden.

- Lav en netveerkstest ved at holde alarmknappen nede i mindst
6 sekunder (se Figur k).

NULSTILLING

Friger alarmen fra monteringsbeslaget. Tryk pa LED-knappen

og hold den nede indtil LED'en blinker kontinuerligt (se Figur 1.

Nar LED'en blinker kontinuerligt, er nulstillingen afsluttet.

TILSTANDE

- Segning efter gateway: LED-lyset pa bagsiden blinker redt
hvert sekund.

+ Normal: LED'en pa forsiden blinker hver 45. sekund.

+ Alarm: Blink fra LED'en pa forsiden samt alarmlyd. Tryk pa
"knappen/toppen” for at stoppe sirenen. Dette vil blokere
alarmer i de naeste 10 minutter.

+Lavt batteri: Simultane lydsignaler og LED-blink pa forsiden
hvert 45. sekund.

BATTERIUDSKIFTNING

Friger regalarmen fra monteringsbeslaget. Skift batteriet

(se Figur m). Regalarmen bruger et batteri af typen CR123

Fastger alarmen i monteringsbeslaget (se Figur n).

CE-CERTIFICERING

CE-meerket pa dette produkt bekraefter dets overholdelse

af de europaeiske direktiver, der geelder for produktet, og

iseer dets overholdelse af de harmoniserede standarder og

specifikationer.

| OVERENSSTEMMELSE MED DIREKTIVERNE

+ Radioapparatdirektivet (RED) 2014/53/EU

+ RoHS-direktiv 2015/863/EU om aendring af 2011/65/EU

NO - Installasjonsveiledning

FORHOLDSREGLER

- Ikke fjern produktetiketten - den inneholder viktig informasjon

« Ikke mal eller lakker roykvarsleren,

+Unnga a plassere roykvarsleren i stovete rom

- Ikke plasser roykvarsleren pa et kjokken, i en garasje eller
andre steder der det naturlig forekommer damp/gass eller
royk.

KOMME | GANG

Trekk ut isolasjonsstrimmelen til batteriet (se figur a). Nar LED-
lampen blinker rodt, soker roykvarsleren etter et nettverk (se
figur b) Kontroller at Zigbee-nettverket er apent for tilkobling av
nye enheter. Nar LED-lampen slutter a blinke, er reykvarsleren
koblet til.

PLASSERING

Takplassering

Plasser roykvarsleren minst 50 cm fra veggen (se figur e).
Veggplassering

Plasser roykvarsleren mellom 30 og 50 cm fra taket (se figur f).
Det bor vaere minst én roykvarsler i hver etasje og maksimalt
10 meter mellom reykvarslerne (se anbefalt plassering i figur d
og figur g).

MONTERING

Lesne roykvarsleren fra monteringssokkelen ved & dreie den
mot klokken. Monter monteringssokkelringen (se figur i). Fest
roykvarsleren ved a dreie den med klokken til den klikker pa
plass (se figur j).

TESTING

«Test roykvarslerne hver uke for a forsikre deg om at de
fungerer som de skal.

+ Du skal here alarmlyden nar du trykker pa alarmknappen.

« Test roykvarslernettet ved a holde alarmknappen inne i minst
6 sekunder (se figur k).

TILBAKESTILLING

Losne roykvarsleren fra sokkelen. Hold LED-knappen inne til
den blinker kontinuerlig (se figur 1. Nar LED-lampen blinker rodt,
er tilbakestillingen fullfort.

MODUSER

+ Modus for gatewaysek: LED-lampen pa baksiden blinker rodt
én gang per sekund.

+Normal modus: LED-lampen pa forsiden blinker hvert 45.
sekund

+ Alarmmodus: LED-lampen pa forsiden blinker, og alarmlyden
lyder. Trykk pa bunnen/toppen for & sla alarmen av. Det
blokkerer alarmer de neste 10 minuttene.

+Svakt batteri: LED-lampen pa forsiden blinker, og det gis
lydsignaler, hvert 45. sekund.

BYTTE BATTERI

Losne reykvarsleren fra monteringssokkelen. Bytt batteri
(se figur m). Roykvarsleren bruker et 1xCR123-batteri. Fest
roykvarsleren til monteringssokkelen (se figur n).

CE-SERTIFISERING

CE-merket pa dette produktet bekrefter at det er i samsvar

med EU-direktivene som gjelder for produktet, spesielt

at det er i samsvar med de harmoniserte standardene og

spesifikasjonene.

| OVERENSSTEMMELSE MED DIREKTIVENE

+ Radiodirektivet (RED - Radio Equipment Directive),
2014/53/EU

+ RoHS-direktiv 2015/863/EU - endring av 2011/65/EU
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FORSIKTIGHETSATGARDER

+ Ta inte bort produktetiketten. Den innehaller viktig information.

+ Mala inte pa larmet.

- Undvik att placera larmet i dammiga rum.

+ Placera inte larmet i ett kdk. garage eller pa andra platser dar
fukt, gaser eller rok ar vanligt forekommande,

KOMMA IGANG

Dra ut isoleringsremsan for batteriet (se figur a). Nar lysdioden
blinkar rétt soker larmet efter ett natverk (se figur b). Kontrollera
att Zigbee-natverket ar oppet for anslutande enheter. Nar
lysdioden slutar blinka &r larmet ansluten.

PLACERING

Takplacering

Placera brandlarmet minst 50 cm fran vaggen (se figur e).
Vaggplacering

Placera brandlarmet minst 30 och 50 cm fran taket (se figur f).
Minst ett brandlarm maste finnas pa varje vaning och det far
vara hégst 10 meter mellan dem (se rekommenderad placering
ifigur d och figur g).

MONTERING

Lossa larmet fran monteringsplattan genom att vrida moturs.
Montera monteringsplattan (se figur i). Fast larmet genom att
vrida det medurs tills det klickar pa plats (se figur j).

TEST

+Testa larmen en gang i veckan for att kontrollera att de
fungerar korrekt.

+ Nar du trycker pa larmknappen ska du héra larmljudet.

+Gor ett test med natverkslarm genom att halla nere
larmknappen i minst 6 sekunder (se figur k).

ATERSTALLNING

Lossa larmet fran plattan. Hall nere lysdiodknappen tills
den blinkar oavbrutet (se figur ). Nar lysdioden blinkar rétt ar
aterstallningen klar.

LAGEN

+Soka gateway: den bakre lysdioden blinkar rétt en gang i
sekunden.

+ Normalt lage: den framre lysdioden blinkar var 45:e sekund.

+ Utlost larm: den framre lysdioden blinkar och larmet ljudet.
Tryck pa ‘button/top” (knapp/dvre) foér att stoppa ludet.
Larmen blockeras da i 10 minuter.

-Lagt batteri: ludsignaler hérs samtidigt som den framre
lysdioden blinkar var 45:e sekund.

BATTERIBYTE

Lossa brandlarmet fran monteringsplattan. Byt ut batteriet. (se
figur m). Ett 1xCR123-batteri ska anvandas i brandlarmet. Fast
larmet pa monteringsplattan (se figur n).

CE-CERTIFIERING

CE-markningen pa den har produkten bekréaftar att produkten
overensstammer med de europeiska direktiven som galler
produkten och i synnerhet att produkten éverensstammer med
harmoniserade standarder och specifikationer.

| ENLIGHET MED DIREKTIVEN

+ Radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU

+ RoHS-direktiv 2015/863/EU andring av 2011/65/EU

DE - Installationsanleitung

VORSICHTSMASSNAHMEN

- Entfernen Sie nicht das Produktetikett; es enthalt wichtige
Informationen

+ Uberstreichen Sie das Warngerat nicht.

+ Bringen Sie das Warngerat nicht in staubigen Raumen an.

+ Bringen Sie das Warngerat nicht in einer Kuche, einer Garage
oder an anderen Orten an, wo Feuchtigkeit, Gase oder Rauch
auftreten.

IN GANG KOMMEN

Ziehen Sie den Batterieschutzstreifen heraus (siehe Abbildung a).
Wenn die LED rot blinkt, sucht das Warngerat nach einem
Netzwerk (siehe Abbildung b). Vergewissern Sie sich, dass das
Zigbee-Netzwerk fur die Verbindung der Gerate aktiv ist. Wenn
die LED aufhort zu blinken, ist das Warngerat angeschlossen.

PLATZIERUNG

An der Decke

Bringen Sie den Rauchmelder mindestens 50 cm von der Wand
an (siehe Abbildung e).

An der Wand

Bringen Sie den Rauchmelder zwischen 30 und 50 cm von der
Decke entfernt an (siehe Abbildung f). Es sollte mindestens
ein Rauchmelder pro Etage und ein maximaler Abstand von
10 Metern zwischen den Rauchmeldern vorhanden sein
(empfohlene Platzierung siehe Abbildung d und Abbildung g).

MONTAGE

Entfernen Sie das Warngerdt durch Drehen gegen den
Uhrzeigersinn aus dem Montagesockel. Montieren Sie den
Ring des Montagesockels (siehe Abbildung i). Befestigen Sie
das Warngerat, indem Sie es im Uhrzeigersinn drehen, bis es
einrastet (siehe Abbildung j).

TESTEN

+Prufen Sie lhre Warngerate einmal pro Woche, um
sicherzustellen, dass sie ordnungsgemaB funktionieren.
+Beim Drlcken der Alarmtaste muss der Alarmton zu héren
sein

«Fuhren Sie einen Netz-Alarmtest durch, indem Sie die
Alarmtaste mindestens 6 Sekunden lang gedrickt halten
(siehe Abbildung k).

ZURUCKSETZEN

Entfernen Sie das Warngerat vom Sockel. Halten Sie die LED-
Taste gedruckt, bis sie dauerhaft blinkt (siehe Abbildung D.
Wenn die LED rot blinkt, ist das Gerat zurtckgesetzt.

BETRIEBSARTEN

+ Gateway-Suchbetrieb:  hintere LED-Lampe blinkt jede
Sekunde rot

« Normalbetrieb: vordere LED blinkt alle 45 Sekunden.

+ Alarmbetrieb: vordere LED blinkt und Alarmton ertént. Driicken
Sie die obere Taste, um den Alarmton zu stoppen. Dadurch
werden Alarme flr die nachsten 10 Minuten unterbunden

- Betrieb bei niedrigem Batteriestand: akustische Signale
erténen und LED an der Vorderseite blinkt alle 45 Sekunden

BATTERIEWECHSEL

Entfernen Sie das Warngerat aus dem Montagesockel
Ersetzen Sie die Batterie (siehe Abbildung m). Der Rauchmelder
verwendet eine CR123-Batterie. Befestigen Sie das Warngerat
am Montagesockel (siehe Abbildung n).

CE-ZERTIFIZIERUNG

Das an diesem Produkt angebrachte CE-Zeichen
bestatigt die Ubereinstimmung mit den fur das Produkt
geltenden europaischen Richtlinien und insbesondere die
Ubereinstimmung mit den harmonisierten Normen und
Spezifikationen.

IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEN RICHTLINIEN

+ Funkgeraterichtlinie 2014/53/EU

» RoHS-Richtlinie 2015/863/EU zur Anderung der 2011/65/EU

NL - Installatiehandleiding

VOORZORGSMAATREGELEN

- Verwijder het productlabel niet omdat daar belangrike
informatie op staat.

« Schilder de melder niet over.

+ Plaats de melder niet in stoffige ruimtes.

+ Plaats de melder niet in een keuken, garage of andere ruimtes
waar dampen, gassen of rook normaliter optreden.

AAN DE SLAG

Trek de isolatiestrip van de batterij eruit (zie afbeelding a).
Wanneer de led rood knippert, zoekt de melder naar een
netwerk (zie afbeelding b). Controleer of het Zigbee-netwerk
open staat voor apparaten. Wanneer de led stopt met
knipperen, is de melder verbonden.

PLAATSING
Plaatsing tegen het plafond.

Plaats de rookmelder minimaal 50 cm vanaf de wand (zie—

afbeelding e).

Plaatsing aan de wand

Plaats de rookmelder 30 tot 50 cm vanaf het plafond (zie
afbeelding f). Er moet minimaal één rookmelder per verdieping
zijn en de afstand tussen rookmelders mag maximaal 10 meter
zijn (zie aanbevolen locaties in afbeelding d en afbeelding g).

MONTAGE

Verwijder de melder van de montagebasis door deze tegen
de wijzers van de klok in te draaien. Monteer de ring van de
montagebasis (zie afbeelding i). Bevestig de melder door deze
met de wijzers van de klok mee erop te draaien tot u een klik
hoort (zie afbeelding )

TESTEN

« Test de melders eenmaal per week zodat u weet dat ze correct
functioneren.

+ Als u op de alarmknop drukt, moet het alarm afgaan.

+Voer een alarmtest voor het netwerk uit door de alarmknop
ten minste 6 seconden ingedrukt te houden (zie afbeelding k).

RESETTEN

Verwijder de melder van de basis. Houd de led-knop zo langi

ingedrukt totdat deze continu knippert (zie afbeelding .
Wanneer de led rood knippert, is het resetten voltooid

MODI

+ Modus zoeken naar gateway: de led op de achterzijde knippert
rood om de seconde.

+Normale modus: de led op de voorzijde knippert om de 45
seconden.

+ Alarmmodus: knipperen van de led op de voorzijde en
alarmgeluid. Druk de ‘knop/bovenkant” in om de sirene te
stoppen. Dit onderdrukt het alarm gedurende 10 minuten.

+Modus lage batterijspanning: gelijktijdig akoestische signalen
en knipperende led om de 45 seconden op de voorzijde.

VERVANGEN VAN DE BATTERLJ

Verwijder de rookmelder van de montagebasis. Vervang de
batterij. Zie afbeelding m. De rookmelder maakt gebruik van
een 1xCR123 batterij. Bevestig de melder op de montagebasis
(zie afbeelding n).

CE-CERTIFICERING

De CE-markering aangebracht op dit product bevestigt™

overeenstemming ervan met de Europese richtlijnen die van
toepassing zijn op het product en in het bijzonder met de
geharmoniseerde normen en specificaties.

OVEREENKOMSTIG DE RICHTLIJNEN

+ Radio apparatuur richtlijn (RED) 2014/53/EG

+ RoHS richtlijn 2015/863/EG als wijziging van 2011/65/EU
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CONSIGNES IMPORTANTES

- Ne retirez pas létiquette du produit, car elle contient des
informations importantes.

- Ne peignez pas le boitier du détecteur.

- Bvitez d'installer le détecteur dans des endroits poussiéreux.

- N'installez pas le détecteur dans une cuisine, un garage ou
dans des endroits renfermant, de par leur nature, de l'humidité,
des gaz ou de la fumée,

ETAPES PRELIMINAIRES

Retirez la languette d'isolation de la batterie (voir la Figure a).

Lorsque la LED clignote en rouge, cela signifie que le détecteur

recherche un réseau (voir la Figure b). Assurez-vous que le

réseau Zigbee est ouvert pour les appareils qui cherchent a se
connecter. Lorsque la LED arréte de clignoter, cela signifie que
le détecteur est connecté.

~ INSTALLATION

Montage au plafond

Positionner le détecteur de fumée a au moins 50 cm du mur

(voir la Figure e).

Montage mural

Positionner le détecteur de fumée a une distance comprise

entre 30 et 50 cm par rapport au plafond (voir la Figure f).

ILest recommandeé d'installer au moins un détecteur de fumeée

par étage et de laisser, au maximum, 10 metres entre les

détecteurs (voir les emplacements recommandés dans les

Figure d et Figure g)

MONTAGE

Séparez le détecteur de la base de montage en le faisant

tourner dans le sens antihoraire. Installer la bague de la base de

montage (voir la Figure i). Fixez le détecteur en le faisant tourner

dans le sens horaire jusqu'a ce qu'il s'emboite (voir la Figure j).

MISE A L'ESSAI

- Testez vos détecteurs une fois par semaine pour étre certain
qu'ils fonctionnement correctement.

« Lorsque vous appuyez sur le bouton du détecteur, une alarme
sonore devrait retentir.

- Effectuez un test de détecteur réseau en maintenant le bouton
du détecteur enfoncé pendant au moins 6 secondes (voir la
Figure k).

REINITIALISATION

Séparez le détecteur de la base. Appuyez sur le bouton a LED

sans relacher jusqu'a ce que la LED clignote en continu (voir la

Figure 1. Lorsque la LED clignote en rouge, cela signifie que la

réinitialisation est terminée.

MODES

- Mode Recherche de passerelle : le voyant a LED situé au dos
clignote en rouge toutes les secondes.

- Mode Normal: la LED avant clignote toutes les 45 secondes.

-Mode alarme: la LED avant clignote et une alarme sonore
retentit. Appuyez sur le «bouton/dessus» du boitier pour
arréter lalarme. L'alarme sera neutralisée pendant les 10
prochaines minutes.

+Mode batterie faible: Des signaux audibles simultanés sont

—— émis et une LED avant clignote toutes les 45 secondes.

REMPLACEMENT DE LA PILE

Séparez le détecteur de la base de montage. Remplacez

la pile. Voir la Figure m. Utilisez une pile 1xCR123. Fixez le

détecteur a la base de montage (voir la Figure n).

CERTIFICATION CE

La marque «CE» apposée sur ce produit atteste sa conformité

aux directives européennes applicables au produit et, plus

particulierement, sa conformité aux normes et spécifications

harmonisées.

CONFORME AUX DIRECTIVES SUIVANTES

- Directive relative aux équipements hertziens (RED)
2014/53/EU

- Directive RoHS 2015/863/EU modifiant la directive
2011/65/EU
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PRECAUZIONI

»Non rimuovere letichetta del prodotto in quanto contiene
informazioni importanti

« Non ricoprire l'allarme con pittura.

- Evitare di posizionare l'allarme in ambienti polverosi.

+Non collocare lallarme in cucina, in garage o in altri luoghi in
cui si formino naturalmente vapori, gas o fumo.

PER COMINCIARE

Estrarre la striscia di isolamento della batteria (vedere

Figura a). Quando il LED lampeggia in rosso, cio indica

che lallarme sta cercando una rete (vedere Figura b)

Assicurarsi che la rete Zigbee sia aperta per unire i dispositivi

Quando il LED smette di lampeggiare. vuol dire che lallarme

& collegato.

POSIZIONAMENTO

Posizionamento sul soffitto

Collocare lallarme antincendio ad almeno 50 cm dalla parete

(vedere Figura e).

Posizionamento a parete

Collocare lallarme antincendio ad una distanza dai 30 ai 50

cm dal soffitto (vedere Figura f). Ci dovrebbe essere almeno

un allarme antincendio per piano e una distanza massima di

10 metri tra gli allarmi antincendio (vedere il posizionamento

consigliato in Figura d e Figura g)

MONTAGGIO

Staccare lallarme dalla base di montaggio ruotandolo in senso

antiorario. Installare l'anello della base di montaggio (vedere

Figura i). Fissare l'allarme ruotandolo in senso orario finché non

faccia uno scatto (vedere Figura ).

PROVA DI FUNZIONAMENTO

+ Eseguire una prova di funzionamento degli allarmi una volta
alla settimana per assicurarsi che funzionino correttamente.

- Premendo il pulsante di allarme si dovrebbe sentire il suono
dellallarme.

- Eseguire una prova di allarme di rete tenendo premuto il
pulsante di allarme per almeno 6 secondi e mezzo (vedere
Figura k).

RIPRISTINO

Staccare lallarme dalla base. Premere il pulsante LED e tenerlo

premuto finché lampeggia in modo continuo (vedere Figura .

Quando il LED lampeggia in rosso, cio indica che il ripristino

completato.

MODALITA

- Modalita di ricerca gateway: il LED sul retro lampeggia in
rosso una volta al secondo.

+ Modalita normale: il LED frontale lampeggia ogni 45 secondi.

- Modalita di allarme: il LED frontale lampeggia e si sente il
suono di allarme. Premere il "pulsante/parte superiore” per
fermare la sirena. In questo modo si bloccheranno gli allarmi
per i successivi 10 minuti.

+ Modalita batteria scarica: segnali acustici simultanei e il LED
frontale lampeggia ogni 45 secondi.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Staccare lallarme antincendio dalla base di montaggio.

Sostituire la batteria. Vedere Figura m. Lallarme antincendio

utilizza una batteria CR123. Fissare lallarme antincendio alla

base di montaggio (vedere Figura n).

CERTIFICAZIONE CE

Il marchio CE apposto su questo prodotto conferma la sua

conformita alle direttive europee che si applicano al prodotto e,

in particolare, la sua conformita alle norme armonizzate e alle

specifiche.

IN CONFORMITA ALLE DIRETTIVE

- Direttiva Apparecchiature radio (RED) 2014/53/UE

- Direttiva Sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche
(RoHS) 2015/863/UE che modifica la direttiva 2011/65/UE
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PRECAUCIONES

« No retire la etiqueta del producto, ya que contiene informacion
importante.

- No pinte la alarma.

« Evite colocar la alarma en estancias con polvo.

+No coloque la alarma en la cocina, en el garaje ni en otros
lugares en los que haya humedad, gases o humo de forma
natural.

PRIMEROS PASOS

Extraiga la tira de aislamiento de la pila (véase la figura a).
Cuando el LED parpadee en rojo, la alarma estara buscando
una red (véase la figura b). Asegurese de que la red Zigbee esté
abierta para emparejar dispositivos. Cuando el LED deje de par-
padear, significara que la alarma esta conectada.

COLOCACION

Colocacion en el techo

Coloque la alarma de incendios a una distancia minima de 50
cm de la pared (véase la figura e).

Colocacion en la pared

Coloque la alarma de incendios a una distancia de entre 30 y
50 cm del techo (véase la figura f). Debe haber al menos una
alarma de incendios en cada planta y una distancia maxima de
10 metros entre las alarmas de incendios (véase la colocacién
recomendada en la figura d y en la figura g).

MONTAJE

Desmonte la alarma de la base de montaje girandola en el sen-
tido opuesto a las agujas del reloj. Instale el anillo de la base de
montaje (véase la figura i). Fije la alarma girandola en el sentido
de las agujas del reloj hasta que haga clic (véase la figura j)

COMPROBACION

+ Pruebe las alarmas una vez a la semana para asegurarse de
que funcionan correctamente.

« Alpulsar el boton de alarma, deberia oir el sonido de la alarma

-Realice una prueba de alarma en red manteniendo
presionado el boton de alarma durante al menos 6 segundos
(véase la figura k).

REINICIO

Desmonte la alarma de la base. Pulse y mantenga presionado
el boton LED hasta que parpadee continuamente (véase la fi-
gura 1. Cuando el LED parpadee en rojo, el reinicio se habra
efectuado.

MODOS

- Modo de busqueda de pasarela: la luz LED de la parte trasera
parpadea en rojo cada segundo.

»Modo normal: el LED delantero parpadea cada 45 segundos.

+Modo de alarma: el LED delantero parpadea y la alarma
suena. Pulse el “botén/parte superior” para detener la sirena,
Las alarmas quedaran bloqueadas durante los préoximos 10
minutos.

»Modo de bateria baja: suenan simultaneamente las sefiales
acusticas y el LED delantero parpadea cada 45 segundos.

SUSTITUCION DE LA PILA

Desmonte la alarma de incendios de la base de montaje.
Sustituya la pila. Véase la figura m. La alarma de incendios
utiliza una pila CR123. Monte la alarma en la base de montaje
(véase la figura n).

CERTIFICACION CE

La marca CE colocada en este producto confirma su

conformidad con las directivas europeas aplicables al

producto y, en particular, su conformidad con las normas y

especificaciones armonizadas.

DE CONFORMIDAD CON LAS DIRECTIVAS

- Directiva sobre equipos radioeléctricos (RED) 2014/53/UE

- Directiva RoHS 2015/863/UE por la que se modifica la
2011/65/UE

PL - Instrukcja montazu

SRODKI OSTROZNOSCI

-Nie zdejmowac etykiety produktu, poniewaz zawiera ona
wazne informacje.

« Nie malowac¢ czujnika dymu.

+ Unika¢ umieszczania
pomieszczeniach

«Nie umieszczaé tego czujnika w kuchni, garazu lub innych
miejscach, gdzie naturalnie wystepuje wilgoc¢, gazy lub dym.

ROZPOCZECIE PRACY

Wyciagna¢ pasek izolujacy baterie (Rysunek a). Gdy wskaz-
nik LED miga na czerwono, czujnik szuka sieci (Rysunek b).
Upewnij sie, ze sie¢ Zigbee jest otwarta dla przytaczajacych
sie urzadzen. Gdy wskaznik LED przestanie migac, czujnik jest
potaczony.

UMIEJSCOWIENIE

Umiejscowienie na suficie

Umiesci¢ czujnik dymowy w odlegtosci minimum 50 cm od
Sciany (Rysunek e).

Umiejscowienie na Scianie

Umiesci¢ czujnik dymowy w odlegtosci od 30 do 50 cm od su-
fitu (Rysunek f). Na kazdym pietrze powinien by¢ przynajmniej
Jjeden czujnik dymu, a odlegtosc¢ pomiedzy dwoma sasiednimi
czujnikami powinna wynosi¢ maksymalnie 10 metrow (Patrz za-
lecane umiejscowienie na rysunku d i rysunku g).

MONTAZ

Odtaczy¢ czujnik od podstawy montazowej, obracajac go prze-
ciwnie do ruchu zegara. Zainstalowac pierscien podstawy mon-
tazowej (Rysunek i). Przymocowac czujnik dymu obracajac go
zgodnie z ruchem zegara az do momentu klikniecia (Rysunek j).

TESTOWANIE

«Raz w tygodniu testuj swoje czujniki, aby upewni¢ sie ze dzia-
taja poprawnie.

« Po nacisnieciu przycisku czujnika powinienes ustyszec¢ dzwiek
alarmu.

- Wykonaj test alarmu sieciowego przytrzymujac przycisk czuj-
nika przez przynajmniej 6 sekundy (Rysunek k).

RESETOWANIE

Odltacz czujnik od podstawy. Nacisnij i przytrzymaj przycisk

LED az zacznie migac (Rysunek ). Gdy wskaznik LED miga na

czerwono, resetowanie zostato zakonczone.

TRYBY

- Tryb wyszukiwania bramki: wskaznik LED z tytu miga na czer-
wono raz na sekunde.

« Tryb normalny: przedni wskaznik LED miga co 45 sekund.

« Tryb alarmu: miga przedni wskaznik LED i stycha¢ dzwiek alar-
mu. Nacisnij ,button/top”, aby wytaczy¢ syrene. Spowoduje to
zablokowanie alarmoéw na najblizsze 10 minut.

« Tryb niskiego poziomu baterii: rownoczesne sygnaty dzwieko-
we i miganie przedniego wskaznika LED co 45 sekund.

WYMIANA BATERII

Odtacz czujnik dymu od podstawy montazowej. Wymien ba-
terie (Rysunek m). Czujnik dymu posiada 1 baterie typu CR123
Przymocuj czujnik dymu do podstawy montazowej (Rysunek n).
CERTYFIKAT CE

Znak CE znajdujacy sie na tym produkcie potwierdza jego zgod-
nos¢ z Dyrektywami Europejskimi, ktore obowiazuja zarowno
dla produktu jak i w szczegdlnosci jego zgodnosci z normami
zharmonizowanymi i specyfikacjami.

ZGODNOSC Z DYREKTYWAMI

« Dyrektywa dotyczaca sprzetu radiowego (RED) 2014/53/WE

czujnika W zakurzonych

« Dyrektywa RoHS 2015/863/WE zastepujaca dyrektywe
2011/65/WE

CZ - Instala¢ni manual

PREDBEZNA OPATRENI

+ Neodstranujte vyrobni Stitek, protoze obsahuje dulezité
informace.

+ Alarm nesmi byt natiran barvou.

+ Nedavejte alarm do prasnych prostor.

+ Nedavejte alarm do kuchyné, garaze nebo jinych mist, kde je
pfirozené vlhko, plyny nebo kouf.

ZACINAME

Vytahnéte izolacni pasek baterie (viz obrazek figura a). Kdyz LED
kontrolka blika cervené, alarm hleda sit (viz obrazek figura b)
Ujistéte se, Ze je sit Zigbee oteviena k pfipojeni novych zarizeni.
Kdyz LED kontrolka prestane blikat, alarm je pfipojen.
UMISTENI

Umisténi na strop

Kourovy alarm umistéte minimalné 50 cm od stény (viz obrazek
figura e).

Umisténi na sténu

Kourovy alarm umistéte ve vzdalenosti 30 az 50 cm od stropu
(viz obrazek figura f). Na kazdém podlazi by mél byt alespon
Jjeden alarm a maximalni vzdalenost mezi kourovymi alarmy
musi byt 10 metru. Viz doporucené umisténi na obrazku figura
d a obrazku figura g).

MONTAZ

Odpojte alarm z montazni zakladni otocenim doleva.
Nainstalujte krouzek montazni zakladny (viz obrazek figura
i). Pripojte alarm otocenim doprava, dokud nezapadne (viz
obrazek figura j).

TESTOVANI

+ Alarmy testujte jednou tydné, abyste zajistili jejich spravnou
funkei.

+ Kdyz stisknete tlacitko alarmu, musi se spustit zvuk poplachu

+ Provedte sitovy test alarmu podrzenim tlacitka alarmu po
dobu alespon 6 sekundy (viz obrazek figura k).

RESETOVANI

Odeberte alarm ze zakladny. Stisknéte a podrzte LED tlacitko,
dokud nezacne blikat (viz obrazek figura ). Kdyz LED kontrolka
blika ¢ervené, resetovani je dokonceno.

REZIMY

+Rezim hledani brany: LED kontrolka vzadu blika cervené
kazdou sekundu.

+ Normalni rezim: predni LED blika kazdych 45 sekund.

+ Rezim poplachu: blikani predni LED kontrolky a poplasny zvuk.
Stisknutim ,button/top" zastavite poplasnou sirénu. Tim se
alarmy zablokuji na nasleduijicich 10 minut.

+ Rezim slabé baterie: simultanni zvukové signaly a predni LED
kontrolka blika kazdych 45 sekund.

VYMENA BATERIE
Odeberte kourovy alarm z montazni zakladny. Vymeénte baterii
(viz obrazek m). Koufovy alarm pouziva 1 kus baterie typu CR123
Namontujte koufovy alarm zpét na montazni zakladnu. (viz
obrazek figura n).

CERTIFIKAT CE

Oznaceni CE umisténé na tomto produktu potvrzuje jeho
soulad s evropskymi smérnicemi, které se tohoto produktu
tykaji, a zejména jeho soulad s harmonizovanymi normami a
specifikacemi

V SOULADU S TEMITO SMERNICEMI

+ Smérnice o radiovych zafizenich (RED) 2014/53/EU

+ Smérnice RoHS 2015/863/EU upravujici 2011/65/EU
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